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  Korte inhoud


  


  


  


  Vrouw in de schaduw


  JAN HAMBRIGHT


  


  Sinds de beroemde ontwerpster Eve Brooks zich maanden geleden plotsklaps terugtrok uit de openbaarheid, heeft niemand haar meer gezien. De geruchtenmolen draait op volle toeren. Ze zou een ongeluk hebben gehad, is het verhaal, maar niemand weet precies hoe het zit. Dan krijgt voormalig FBI-agent J.P. Ryker een onverwachte opdracht: hij moet Eve Brooks beschermen tegen onbekenden die dreigen haar te ontvoeren. Ze blijkt zich teruggetrokken te hebben op een afgelegen ranch. Het mysterie groeit alleen maar als Eve weigert haar gezicht te laten zien...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het telefoontje van de kidnapper was al zeven minuten te laat. Voor de derde keer in minder dan tien minuten keek Eve Brooks in het licht van de koplampen op haar Rolex. Haar auto stond voor de telefooncel, precies op de plek die de kidnapper had aangegeven. Ze had iedere instructie op het losgeldbriefje dat ze de dag van Thomas’ verdwijning onder haar ruitenwisser had gevonden, opgevolgd. Dus waarom had hij nog niet gebeld? Gefrustreerd stak ze haar handen in haar jaszakken, balde ze tot vuisten en ontspande ze weer. Haar handpalmen waren klam van de spanning. ‘Hij belt wel,’ fluisterde ze. Als hij het losgeld wilde, zou hij bellen.


  Een koele nachtbries blies door haar jas en bezorgde haar kippenvel. Ze huiverde en was even afgeleid, maar al snel begon ze weer te piekeren. Misschien was Thomas al dood. Vermoord door die brutale crimineel die hem onder bedreiging van een pistool uit een parkeergarage had ontvoerd, onder het toeziende oog van een bewakingscamera.


  Een laag gebrom dat uit westelijke richting kwam, trok haar aandacht. Vervolgens hoorde ze een rommelend geluid dat ze herkende als het geluid van luchtremmen van een grote trekker. In de verte zag ze twee speldenknopjes van licht. Ze keek toe, terwijl het voertuig over de eindeloze sliert asfalt reed die zij net had afgelegd om bij deze godverlaten plek te komen in de woestijn ten noorden van Los Angeles.


  Het gerinkel van de telefoon deed haar opschrikken. Met bonzend hart pakte ze de hoorn van de haak voor hij een tweede keer kon overgaan en hield hem bij haar oor. ‘Ja, ik ben hier.’


  ‘Luister goed, ik zeg dit maar een keer,’ klonk de vervormde stem van de kidnapper over de lijn. ‘Laat de hoorn van de haak. Loop met het geld rechtdoor de woestijn in. Blijf tussen de lichtbundels van de koplampen. Na vijftig stappen zul je een gat zien. Leg de koffer in het gat en bedek hem met het zand dat ernaast ligt. Kom daarna terug naar de telefoon, dan zal ik je vertellen waar je hem kan vinden.’


  Langzaam in- en uitademend, verzamelde Eve al haar moed en zei: ‘Hoe weet ik dat hij nog leeft? Ik wil bewijs.’


  Een angstwekkende stilte strekte zich uit tussen haar en de man die drie dagen geleden haar verloofde en zakenpartner Thomas Avery had ontvoerd.


  ‘Oké.’


  Er klonk wat lawaai aan de andere kant van de lijn en gespannen wachtte ze af.


  ‘Eve…’


  ‘Thomas! Thomas, ben je –’


  Ze hoorde een bons. Toen sprak de ontvoerder weer. ‘Hij ademt nog.’


  Had die rotzak Thomas een klap op zijn hoofd gegeven om hem het zwijgen op te leggen en de telefoon terug te pakken? ‘Doe hem niets!’


  ‘Mond dicht en ga dat verdraaide geld begraven.’


  Als een robot die bewoog op een batterij van angst, liet ze de hoorn los. Terwijl hij viel, voelde ze een rukje aan haar linker oorlel. Heel even zag ze een glinstering in het licht van haar koplamp. Toen hoorde ze een zacht rinkelend geluid. Een van haar gouden oorringen was op de grond gevallen. Wanhoop teisterde haar zenuwen. Thomas had haar die oorbellen cadeau gedaan op de dag dat hij haar ten huwelijk had gevraagd. Ze tuurde naar beneden, maar zag de oorring niet liggen in het donker. Ze moest hem straks maar zoeken, nadat ze het geld had weggebracht en de kidnapper haar had verteld waar ze Thomas kon vinden. Dat was het belangrijkste nu.


  Ze draaide zich om naar haar auto, opende het portier aan de bestuurderskant en duwde op het knopje om de kofferbak te openen. Het zou nu allemaal snel voorbij zijn. Thomas zou bevrijd worden, en dan konden ze verder gaan met hun leven samen. De bruiloft was al over minder dan een maand. Ze moest hem nog vertellen dat de onderhandelingen die hij had gevoerd hun vruchten hadden afgeworpen. Op de dag dat hij was ontvoerd, had ze gehoord dat dankzij zijn inspanningen haar bruidsjurken getoond gingen worden op catwalks over de hele wereld. Met een door emotie dichtgeknepen keel, greep ze het handvat van de geldkoffer vast. Zodra hij terug was, zou ze hem het goede nieuws vertellen.


  Ze tilde het roestvrijstalen koffertje uit de achterbak en sloot de klep. Een half miljoen dollar in ongemarkeerde biljetten. Het was een schijntje voor een leven. Ze mocht dit niet verpesten. Als ze niet precies deed wat haar werd gezegd, zou iemand van wie ze hield onherroepelijk sterven. Dat was haar al eens eerder overkomen, maar deze keer zou het niet gebeuren. Ze had alles goed gedaan. Geen politie. Geen vragen.


  In een rechte lijn begon ze de woestijn in te lopen, zich richtend op de stralen van haar koplampen om haar op het juiste spoor te houden. De zanderige bodem slokte haar stappen op, terwijl ze door de nacht liep. Veertien, vijftien, zestien… De geur van vochtige alsem hing in de lucht, maar bood weinig troost. Uit een bosje droog gras op het pad voor haar sprong een hagedis met een blauwe staart. Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast, maar ze bleef doorlopen. Eenendertig, tweeëndertig… Bij de achtenveertigste pas bleef ze staan. De grond afzoekend, zag ze een donker gat. Voorzichtigheid was geboden nu. Dit kon eindigen met een moord, net zoals bij de ontvoering van haar halfzus Shelley was gebeurd.


  Haar schouders naar achteren trekkend, probeerde ze zelfvertrouwen uit te stralen, terwijl ze uitkeek over het woestijnlandschap. Hield hij haar op een of andere manier in de gaten? Controleerde hij met een nachtkijker of hoe die dingen ook werden genoemd, of ze deed wat ze moest doen? Nou, ze zou hem niet teleurstellen. Ze wilde Thomas levend terug.


  Na een laatste stap naar voren ging ze op haar knieën zitten en legde de geldkoffer in de kuil, die iets meer dan een halve meter diep was. Met haar handen schoof ze het korrelige zand dat ernaast lag in het gat. Met een dof geluid viel het op de koffer. Binnen een paar minuten was de kuil weer dicht en had ze de grond gladgestreken. Ze kwam overeind, veegde haar handen af aan haar broek en haastte zich terug.


  In de telefooncel pakte ze de bungelende hoorn en bracht die naar haar oor. ‘Ik heb het geld begraven zoals je had gezegd. Waar is Thomas?’


  ‘Zijn locatie staat vermeld op een briefje dat aan de onderkant van het telefoontoestel is geplakt.’ Er klonk een klik en de verbinding was verbroken.


  Haar hart miste een slag, terwijl ze de hoorn op de haak hing en haar hand met de palm omhoog in de smalle opening tussen de telefoon en metalen plank eronder liet glijden. Al snel raakten haar vingertoppen een stuk papier. Met haar duim duwde ze het tegen haar handpalm en trok het onder de telefoon vandaan. De spanning zette zich vast op alle zenuwuiteinden van haar lichaam, terwijl ze het briefje openvouwde en het in de richting van haar koplampen draaide om te kunnen zien wat erop stond. Het was een globale plattegrond met in het midden een adres. 16800 Pacific Coast Highway. Rioolput twee.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze iets glinsteren op de grond. Haar oorbel? Die was ze bijna vergeten. De plattegrond stevig vastgrijpend, deed ze een stap naar voren en bukte om de oorring uit het losse grind te pakken. De oplegger die ze al van kilometers ver had zien aankomen, was nu vlakbij en deed de grond onder haar voeten trillen. De koplampen gingen over haar heen, terwijl de truck voorbijdenderde over de weg. ‘Hebbes.’ Ze stak haar wijsvinger in de ring en wilde net overeind komen, toen het doordringende geluid klonk van scheurend metaal, gevolgd door een enorme steekvlam links van haar die gepaard ging met een oorverdovend geraas.


  Haar tanden rammelden in haar mond en ze proefde bloed. Een krachtige luchtstroom blies haar naar achteren. Ze schoof een eind over het grind, tot haar hoofd tegen de grond klapte met een ziekmakend bonzend geluid dat resoneerde tot in haar tenen. Een brandende pijn trok via de linkerkant van haar hoofd en hals naar haar schouder. Verbijsterd snakte ze naar adem en rook de stank van haar eigen verschroeide vlees. Paniek beving haar en voerde haar mee naar een afgrond. De duisternis sloot haar in. Knipperend met haar ogen probeerde ze zich te focussen. Wat was er gebeurd? Een explosie. In de telefooncel. Terwijl dat besef tot haar doordrong, begon ze te stuiptrekken. Ze gaf zich eraan over. Er viel niet te vechten tegen de aardbeving die door haar spieren ging.


  Het geluid van piepende banden op asfalt drong door de fluittoon in haar oren heen. Hoop flakkerde op. Ze hoefde niet alleen te sterven. De chauffeur van de oplegger stopte. De oncontroleerbare huiveringen namen af. Ze ontspande zich in het zand, maar de plattegrond die nog steeds in haar hand geklemd zat, liet ze niet los. Wie moest Thomas nu redden, was de laatste gedachte voor ze bewusteloos raakte.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Acht maanden later


  


  J.P. Ryker staarde naar het landschap van midden Idaho vanuit het raam van de helikopter, de richting volgend waarin piloot Henry Brashear wees.


  ‘Daar ligt het,’ zei Henry via de headset die ze droegen om geen last te hebben van de herrie van de propeller. ‘De Bridal Falls Ranch. In 1890 gebouwd door de overgrootouders van Miss Brooks, Parnell en Evelyn Brooks.’


  ‘Aparte naam voor zo’n ruige plek,’ zei J.P. in het mondstuk van de headset, kijkend naar de hoge bergtoppen om hen heen.


  ‘Het is genoemd naar de waterval die Evelyn Brooks heeft ontdekt. De mooiste waterval op de hele berg, volgens iedere onverschrokken Brooks-vrouw die daar ooit te paard naartoe is geweest. Er was geen mannelijke Brooks die daartegenin durfde te gaan.’


  ‘Dus de naam is blijven hangen?’


  ‘Ja.’ De piloot manoeuvreerde de helikopter door een kloof tussen twee hogen bergen en ging driehonderd meter lager vliegen.


  ‘Hoe vaak vlieg je hierheen?’


  ‘Twee keer in de maand, maar ik sta altijd stand-by voor het geval Miss Brooks me nodig heeft.’


  Eve Brooks, een van de onverschrokken Brooks-vrouwen waar Henry naar had verwezen, was zijn nieuwe cliënte. Ze was een voormalig model die nu bruidsjurken ontwierp voor beroemdheden. Helaas wist hij nog steeds niet meer over haar situatie dan toen ze een week geleden naar zijn beveiligingsbureau in Los Angeles had gebeld om hem in te huren. Iemand bedreigde haar en probeerde haar af te persen en daarom had ze een bodyguard nodig die tevens kon uitzoeken wie haar lastigviel. Het was de bedoeling dat hij zijn werk undercover deed door zich voor te doen als cowboy. Meer had ze niet gezegd.


  In zijn dossier over haar zaten nu alleen wat publiciteitsfoto’s die hij van het internet had gehaald en een kort persbericht dat was afgegeven door haar bedrijf. Zes maanden geleden was ze van de aardbodem verdwenen. In het persbericht stond dat ze gewond was geraakt als gevolg van een klein ongeval en dat ze aan het herstellen was op een geheime locatie. Op de Bridal Falls Ranch dus. Straks zou hij haar persoonlijk ontmoeten en dan kreeg hij antwoorden op al zijn vragen.


  J.P. richtte zijn aandacht op de ranch in de vallei onder hen, die omringd werd door weelderige groene weilanden en bergen. Dat het hier zo afgelegen was, zou het gemakkelijker voor hem maken om Eve Brooks te beschermen. ‘Zijn de wegen hier goed begaanbaar?’ vroeg hij aan Henry.


  ‘De weg naar Yellow Pine is goed te doen in een auto met vierwielaandrijving, behalve als het stormt. Richting Cascade is er een snelweg, maar daarin zitten nogal wat haarspeldbochten.’


  ‘Aha. En hoelang werk je al voor Miss Brooks?’


  ‘Bijna een halfjaar, maar ik heb jaren voor haar vader gewerkt, tot hij vier jaar geleden stierf. Het voelt goed om weer voor een Brooks te werken, al heb ik Eve Brooks sinds de begrafenis van haar vader nog maar nauwelijks gezien.’ De piloot begon aan zijn afdaling. ‘Niemand behalve haar persoonlijke assistent Edith komt bij haar in de buurt. Ze heeft zichzelf afgesloten van iedereen, ook van mij.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet precies, maar er wordt gezegd dat ze een soort ongeluk heeft gehad. Vreemd vind ik het wel, want ze was altijd graag onder de mensen. Hoe dan ook, als je het wil weten, jongen, zul je het haar zelf moeten vragen.’ Henry zette de helikopter neer op het landingsplatform ten westen van een lodge van twee verdiepingen en een enorme stal die baksteenrood geschilderd was. ‘Succes,’ zei hij nog.


  J.P. knikte, deed zijn headset af en schudde de man de hand. Toen pakte hij zijn reistas, klom de helikopter uit en ging aan de zijkant van de landingsstrip staan. Henry steeg op en vloog weg in de richting van waaruit ze gekomen waren. Terwijl hij het toestel nakeek, bekroop hem het gevoel dat hij werd gadegeslagen. Hij draaide zich om en staarde naar de lodge van onder de rand van zijn Stetson. Achter een raam op de eerste verdieping zag hij beweging. Vervolgens gingen de jaloezieën omlaag. Was dat de mysterieuze Eve Brooks?


  ‘J.P. Ryker?’


  Hij keek opzij en zag een man met uitgestoken hand naar hem toe lopen. ‘Ja, sir.’ Hij schudde de hand van de man.


  ‘Devon Hall, de voorman van de ranch. Miss Brooks zei dat Henry je hierheen zou vliegen vanochtend.’


  ‘Heeft ze ook verteld waarom ik hier ben?’


  Devon deed zijn hoed af, sloeg ermee tegen zijn heup om het stof eraf te krijgen en zette hem weer op zijn hoofd. ‘Ja. Ik heb mijn mond dicht gehouden in de buurt van de mannen voor het geval een van hen erbij betrokken is, maar het zijn goeie kerels. Naar mijn mening zoekt ze het in de verkeerde hoek.’


  ‘Heeft ze dan gezegd dat ze een van hen verdenkt?’


  ‘Nee, maar dit is een rustige plek. De mensen hier werken hard, zijn het zout der aarde. Ze helpen elkaar. Als er iemand voor problemen zorgt, wordt die persoon daar direct op aangesproken.’


  Devon Hall, vriend of vijand, dat wist hij nog niet. Iedereen op de Bridal Falls Ranch was verdacht tot hij meer wist. ‘Bedankt voor de informatie.’


  ‘Miss Brooks wacht op je in de lodge. Kom na je bezoek aan haar maar naar het kantoor.’ Devon wees naar een rij lage gebouwen die zo’n honderd meter naar het westen in de schaduw lagen van een stel dennenbomen. ‘Je kunt je intrek nemen in een van de privé-slaapvertrekken met wifi en een telefoonaansluiting. O, ja, nog een ding. Die hoed moet je even aan mij geven.’


  ‘Mijn hoed?’ Dat was een vreemd verzoek.


  ‘Hij is nogal stads, maar daar heb ik wel een oplossing voor.’


  J.P. haalde de zwarte Stetson, die hem tweehonderd dollar had gekost, van zijn hoofd en gaf hem aan de voorman. ‘Hou het wel netjes, oké?’


  Heel even verscheen er een zweem van een zelfvoldane grijns op het gebruinde gezicht van de man. ‘Je kunt beter gaan. Miss Brooks weet dat je er bent en ze houdt niet van wachten.’ Devon tikte tegen zijn hoed en liep naar een veekraal om een stel nerveuze paarden gerust te stellen die nog van slag waren door de landing van de helikopter.


  Zag hij er echt zo stads uit, vroeg hij zich af, terwijl hij op weg ging naar de lodge. Hij was opgegroeid in een klein stadje en had veel paardgereden voor hij naar Los Angeles was verhuisd om bij het tactisch team van de gijzelingsunit van de FBI te gaan werken. Twee jaar geleden had hij daar ontslag genomen. Misschien had Devon gelijk, maar hij begreep niet helemaal hoe het afstaan van zijn hoed aan de voorman dat op kon lossen.


  Het dichtslaan van de hordeur op de veranda van de lodge deed hem opkijken. Voor hem stond een vrouw van middelbare leeftijd.


  ‘Mr. Ryker, ik ben Edith Weber, de persoonlijke assistente van Miss Brooks. Als u mij wilt volgen, dan breng ik u naar haar toe.’


  ‘Bedankt.’ Hij liep de traptreden van de veranda op en ging achter de vrouw aan naar binnen.


  ‘U kunt uw tas wel hier laten staan.’


  Hij zette zijn tas op de grond naast de deur.


  ‘De ranchhulpen en de rest van de staf eten altijd in de eetkamer.’ Edith gebaarde naar een massieve tafel waar twaalf stoelen met hoge rug omheen stonden. ‘Het ontbijt wordt geserveerd om zeven uur, de lunch om twaalf uur, tenzij de ploeg bezig is met het vee buiten, en het avondeten is stipt om zes uur. Bij de achterdeur waar we binnen zijn gekomen zijn wasruimtes. Miss Brooks wil graag dat iedereen netjes aan tafel zit.’ Edith wendde zich af en liep langs de woonkamer, die gedomineerd werd door een enorme stenen haard, naar een gesloten deur aan de linkerkant van de gang.


  ‘Eet Miss Brooks samen met de staf?’


  Hij zag de schouders van de vrouw iets verstijven, zag haar hoofd een beetje omlaaggaan. De gemiddelde persoon zou het gemist hebben, maar hij was erin getraind dat soort dingen op te merken.


  ‘Nee, sir. Miss Brooks gebruikt haar maaltijden boven.’


  Zijn nieuwsgierigheid was geprikkeld, maar hij zou zijn vragen bewaren voor Eve Brooks. Dat voornemen wankelde toen Edith een loper in het slot van de deur stak en die omdraaide. ‘Sluiten jullie haar op?’


  ‘Dit is niet bedoeld om haar binnen te houden, Mr. Ryker, maar om anderen buiten te houden.’


  Hij klemde zijn tanden op elkaar, nog vastbeslotener om uit te zoeken wat er hier aan de hand was. Eve Brooks was geen monster. Hij had met haar gesproken aan de telefoon. In feite had hij haar bijzonder lieve stem nog steeds niet uit zijn hoofd kunnen zetten. Waarom zat ze hier dan opgesloten, net zoals Rapunzel in haar toren? Hij wist niet wat hij ervan moest denken, hij wist alleen dat hij niet in sprookjes geloofde.


  Edith trok de deur open en deed een stap naar achteren. ‘Ze wacht op u. Boven in de gang is het de eerste kamer aan uw rechterhand. Ga maar zitten op de stoel naast de schermwand, dan komt ze met u praten.’


  Hij zocht het gezicht van de vrouw af naar een spoortje emotie, maar ze glimlachte uitdrukkingloos, deed de deur achter hem dicht en sloot hem weer af. Met twee treden tegelijk liep hij de trap op. Wat was dit voor freakshow, vroeg hij zich af. Daar zou hij snel genoeg achterkomen, want hij had al een kaartje…


  


  Eve wreef over haar blote armen, trachtend de spanning kwijt te raken die haar in zijn greep hield. Het horen van de voetstappen van J.P. Ryker op de hardhouten vloer in de gang, maakte het probleem echter alleen maar groter. Ze had hem uit de helikopter zien komen en gewenst dat haar vriendin Tina, die hem bij haar had aanbevolen nadat ze naar tevredenheid van zijn diensten gebruik had gemaakt, haar had gewaarschuwd. Het laatste waar ze behoefte aan had, was zo’n dodelijk knappe bodyguard. Nu was hij hier, en of ze het nu leuk vond of niet, ze moest het ermee doen.


  De scharnieren van de deur piepten. Ze bleef stokstijf staan achter de stoffen schermwand. Toen ademde ze een paar keer diep in om rustig te worden, precies zoals haar therapeut haar dat had geleerd, en voelde dat het effect had op haar hoofd en lichaam. Het deed er niet toe hoe knap Ryker was. Ze had tientallen aanbidders gehad die knapper waren dan hij. Hij was hier om haar te beschermen en de kidnapper tegen te houden die was teruggekeerd in haar leven. Niets meer en niets minder. Ze liep iets dichter naar de scheidingswand toe en zei: ‘Mr. Ryker, ik ben Eve Brooks. Welkom op de Bridal Falls Ranch. Ik hoop dat u een goede reis heeft gehad?’


  J.P. staarde naar de flexibele wand waar de lieve stem achter vandaan kwam die hij een kleine week geleden aan de telefoon had gehoord. ‘Ja hoor, prima.’ Dichter naar de muur toe leunend, probeerde hij haar bewegingen op te pikken aan de andere kant van de strak gespannen stof.


  ‘Als het helpt, zal ik het licht aan doen.’


  Er klonk een klik en het vertrek waar ze stond, werd verlicht. Een stap naar achteren doend, staarde hij naar het silhouet dat werd afgetekend tegen de stof. ‘Verdraaid.’


  ‘Denk wat u wilt, ik heb mijn redenen, maar ik heb u niet ingehuurd zodat u me vragen kunt stellen over mijn behoefte aan absolute privacy.’


  Terwijl hij naar haar luisterde, bestudeerde hij haar rondingen.


  ‘Ik heb u ingehuurd omdat de kidnapper die mijn verloofde Thomas Avery acht maanden geleden heeft ontvoerd, weer is opgedoken.’


  ‘Heeft hij indertijd losgeld ontvangen?’


  ‘Nee.’ Haar stem brak. ‘Ik had een half miljoen dollar begraven op de plek die hij had aangegeven in de woestijn ten noorden van Los Angeles, maar dat heeft hij niet opgehaald. De lokale sheriff heeft het een week later opgegraven en het aan mij teruggegeven in het ziekenhuis. Dat geld wil de kidnapper nu alsnog hebben.’


  ‘Heeft Mr. Avery zijn beproeving overleefd?’


  ‘Hij is in slechte conditie gevonden, vastgeketend aan een rioolput aan de Pacific Coast Highway. Nog een dag langer, en hij had het niet overleefd.’


  ‘Hoe komt het dat het misging met het geld?’ vroeg hij, opmerkend dat ze scherp haar adem inhield. Ook zag hij dat ze zich afwendde en haar hoofd boog. Bezorgdheid en meeleven gingen door hem heen. Hij wist wat ze voelde; hij had het zelf ook tientallen keren gevoeld. ‘U denkt dat het uw schuld was?’


  ‘Ik wéét dat het mijn schuld was,’ fluisterde ze.


  ‘Schuldgevoel is een dodelijke vijand. Het verslindt je levend. Neem maar van mij aan dat ontvoeringen binnen een seconde uit de hand kunnen lopen. Het is niemand’s schuld –’


  ‘Bespaar me de psychoblabla, Mr. Ryker. Die hoor ik al van mijn therapeut. Ik wil gewoon dat die rotzak wordt gepakt.’


  J.P. keek toe, terwijl ze zich weer omdraaide en naast de scheidingswand kwam staan, op minder dan een halve meter afstand van de plek waar hij stond. Tot zijn verbazing legde ze haar handpalm tegen de stoffen muur. Instinctief stak hij zijn arm uit en legde zijn hand tegen die van haar. Onverwacht schoot er een elektrische vonk heen en weer tussen hun handen. ‘Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om hem te stoppen, maar ik moet de details weten.’


  Abrupt trok ze haar hand terug en begon te ijsberen. ‘Ik ben twee keer door hem gebeld hier op de ranch.’


  ‘Ik zal uw telefoonlijn aftappen. Als hij opnieuw belt, kunnen we het gesprek opnemen.’


  ‘Drie weken geleden werd ik voor de eerste keer gebeld. Hij eiste dat ik het geld naar dezelfde verdraaide kuil bracht in de woestijn. Ik heb hem verteld dat hij naar de hel kon lopen.’


  Blij dat ze hem niet kon zien, glimlachte hij. Ze had pit, dat moest hij haar nageven. ‘Herkende je zijn stem? Was het dezelfde man die je had gesproken bij de ontvoering van Mr. Avery?’


  ‘Dat kan ik niet zeggen.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Zijn stem was vervormd.’


  ‘U denkt dat hij een apparaatje heeft gebruikt om zijn stem te vervormen?’


  ‘Dat denk ik wel, ja.’


  ‘Dat soort gadgets kun je voor een prikje kopen op het internet. Voor zestig dollar kun je klinken als Mickey Mouse, als je dat wilt.’ Dat de ontvoerder zo’n gadget had aangeschaft, baarde hem wel zorgen. Het was gebruikelijk dat intelligente kidnappers hun stem vervormden om te voorkomen dat via spraakherkenning bewijs kon worden geleverd over hun identiteit als ze werden gepakt en het tot een rechtszaak kwam. ‘Hoe zit het met zijn tweede telefoontje?’


  ‘Dezelfde stem, maar toen heeft mijn assistente Edith met hem gesproken, terwijl ik meeluisterde. Hij herhaalde zijn eerdere eis en dit keer voegde hij eraan toe dat hij naar de ranch zou komen om me aan flarden te snijden als ik hem het geld niet binnen twee weken zou geven.’


  ‘U hebt de politie niet gebeld, of de FBI?’


  ‘Nee, die vertrouw ik niet.’ Haar stem haperde een beetje. ‘Ik vertrouwde er niet op dat ze Thomas levend terug zouden krijgen en ik vertrouw ze nu ook niet.’


  Hij opende zijn mond om zijn voormalige werkgever te verdedigen, maar sloot hem toen weer, denkend aan al die keren dat er onverhoopt dingen mis waren gegaan tijdens zijn werk. ‘Waarom kon de kidnapper het geld de eerste keer niet ophalen?’


  Ze stopte met heen en weer lopen. ‘Door een ongeluk kwam de politie van Kern County naar de plek waar het geld was begraven. De ontvoerder moet het te riskant hebben gevonden om het te gaan halen. De locatie van Thomas had ik al doorgekregen en de politie van Malibu heeft hem gevonden op de aangegeven plek.’


  ‘Om wat voor ongeluk ging het?’


  ‘Dat is niet belangrijk. Het had niets te maken met de ontvoering.’


  Waarom vertelde ze het niet gewoon? Wat wilde ze voor hem verborgen houden?


  ‘Wat gebeurd is, is gebeurd. Ik leef er iedere dag mee. Ik wil dat je hem tegenhoudt in het hier en nu, voor hij zijn dreigement ten uitvoer brengt. Zeg me gewoon dat je me zult helpen.’


  Opnieuw legde ze haar hand tegen de stoffen wand tussen hen in. Eve Brooks was zijn cliënte. Alles wat ze wilde, was zijn verzekering dat hij haar kon beschermen en haar kon helpen de misnoegde kidnapper te pakken die haar kwelde. Dat was waar ze hem voor had ingehuurd. Hij legde zijn hand tegen die van haar en weer voelde hij een tinteling. ‘Ik ben hier om je bij te staan, Eve, maar je moet eerlijk zijn tegen me. Elk detail kan ertoe bijdragen die kerel te vinden.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Eve deed haar hand weer omlaag, langzamer dan de eerste keer, vastbesloten om de controle te bewaren over de enorme aantrekkingskracht die ze voelde. ‘Als er verder niets is, wilde ik dit gesprek nu beëindigen. Naast de deur onder aan de trap hangt een reserveloper. Neem die mee. Morgenochtend praten we verder en dan kun je een zendertje installeren in de telefoon van de lodge. Je weet waar de uitgang is.’


  Luisterend naar het dreunende geluid van zijn cowboylaarzen op de houten vloer deed ze haar best haar hartslag omlaag te krijgen. Pas toen hij weg was, kwam ze in beweging. Ze liep naar het raam en duwde een van de lamellen van de jaloezieën iets omlaag met haar vingertop om nog een keer te kijken naar J.P. Ryker. Sommige details kon ze echter beter overlaten aan haar verbeelding. Bovendien, als hij een blik op haar wierp, zou hij wegrennen alsof de duivel hem op de hielen zat.


  Hoofdstuk 3


  

  

  

  J.P. zat tegenover Devon Hall en keek naar zijn ooit zo mooie hoed, die als een verwelkte slakrop op het bureau tussen hen in lag. Te oordelen naar het aantal stoffige hoefafdrukken dat erop stond, was erop getrappeld door ieder paard in de stal.


  ‘Nu pas je hier,’ zei de voorman met een scheve grijns. ‘Die hoed was echt een weggevertje. Mijn mannen zouden je nog sneller hebben ontmaskerd dan dat ze een lasso om een wegrennend paard slingeren.’


  ‘Zou goed kunnen.’ Hij knikte. ‘Fijn dat je een beetje meedenkt, maar ik wil wel graag mijn eigen paard kiezen, anders eindig ik nog op het wildste paard van de rodeo van vorig jaar.’


  Devon grinnikte. ‘Een goed gevoel voor humor is hier erg belangrijk, J.P.’


  Daar twijfelde hij niet aan. ‘Dat zal ik onthouden.’


  ‘Ik heb personeelsdossiers van alle ranchhulpen, maar ik heb hun achtergrond verder niet gecheckt. Ik neem aan dat je de dossiers wilt inzien?’


  ‘Dat zou handig kunnen zijn om te kijken of iemand iets te verbergen heeft.’


  Devon schoof een notitieblok en een pen naar hem toe. ‘Geef me je e-mailadres maar, dan zal ik ze vanmiddag naar je toesturen.’


  Hij schreef het adres op het papier, blij dat er internet was op de geïsoleerde Bridal Falls Ranch. Dan kon hij onderzoek verrichten vanaf zijn laptop. Hij schoof het notitieblok terug naar Devon. ‘Oké, waaruit bestaat mijn werk?’ vroeg hij, terwijl hij zijn verfrommelde hoed van het bureau pakte en hem weer in vorm probeerde te brengen.


  ‘Miss Brooks wil dat je in de buurt blijft van de lodge, dus je gaat op het erf en in de stallen werken.’


  ‘Zullen de andere ranchhulpen zich niet afvragen waarom ik niet in het zadel zit?’


  ‘Misschien, maar dat regel ik wel. Je hebt nog wel een paar weken voor ze vragen beginnen te stellen.’


  ‘Met enig geluk is de zaak dan afgehandeld.’ Hij staarde naar Devon, zich afvragend hoeveel hij wist. ‘Wat heeft Miss Brooks je precies verteld over wat ik ga doen op de ranch?’


  ‘Voor de staf ben je een ingehuurde kracht, maar tegen mij heeft ze gezegd dat je hier bent om uit te zoeken wie het zaad steelt van onze Brahmaanse stier. Het wordt ingevroren en gebruikt voor kunstmatige inseminatie. Drie weken geleden zijn er een paar buisjes gestolen. De genen van onze eersteklas fokstier Dust Up zijn veel geld waard en de ranch zal een flinke financiële klap krijgen als zijn nageslacht ergens anders opduikt. Miss Brooks wil dat de schuldige zo snel mogelijk wordt gevonden.’


  Met opeengeklemde tanden knikte hij. Interessante dekmantel. Onderzoek naar spermadiefstal?


  ‘Het zou in de miljoenen dollars kunnen lopen als is vastgesteld wat de afkomst is van de jonge stieren en als ze gebruikt gaan worden voor nieuwe fokprogramma’s.’


  ‘Is het mogelijk dat de dief een bedreiging vormt voor de veiligheid van Miss Brooks?’


  ‘Als ze hem op heterdaad betrapt misschien, ja.’


  Dat antwoord beviel hem niet. Het betekende dat Eve nog meer gevaar liep dan hij dacht. Waarschijnlijk stond haar leven niet op het spel zoals bij de zaak van de ontvoerder, maar het was wel een onvoorspelbare situatie die hij serieus moest nemen.


  ‘Kom op, dan laat ik je je slaapverblijf zien.’


  Hij volgde de voorman het kantoor uit. Buiten waren zes mannen te paard bezig een kudde koeien naar een groot weiland met hoog gras te drijven. De koeien loeiden in de commotie, zoekend naar hun kalveren.


  ‘Het is het brandmerkseizoen. Jij bent een van de vijf tijdelijke krachten die ik heb ingehuurd. De andere vier arriveren later deze week. Als Miss Brooks het goed vindt, zou het prettig zijn als je meedoet, want ik kan je hulp goed gebruiken.’


  ‘Je hoeft het maar te zeggen. Ik heb wel wat tijd doorgebracht in het zadel.’


  Ze liepen naar een houten huisje. Van daaruit zou hij alles goed in de gaten kunnen houden, zag hij al snel. De lodge, het raam van Eve op de eerste verdieping en de stallen en bijgebouwen. Mooi. Er ging een schok door hem heen bij de gedachte aan Eves hand die tegen de schermwand rustte, smekend om hoop die hij haar kon geven. Hij wist niet wat haar redenen waren om zich te verbergen, maar hij was vast van plan erachter te komen.


  ‘We zullen je ook nodig hebben wanneer het tijd wordt om de kalveren van de kudde te scheiden. Dan worden de moeders een beetje boos.’


  ‘Geen probleem.’ Hij liep achter
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